Authorization for Credit Card Transactions

) Form G-1450
Department of Homeland Security

How To Fill Out Form G-1450

1. Type or print legibly in black ink.

2. Complete the "Applicant's/Petitioner's/Requester's Information,” "Credit Card Billing Information," and "Credit Card
Information" sections and sign the authorization. NOTE: The credit card must be issued by a U.S. bank.

3. Place your Form G-1450 ON TOP of your application, petition, or request package.

NOTE: Failure to provide the requested information may result in DHS and your financial institution not accepting the payment.
DHS cannot process credit card payments without an authorized signature.

NOTE: Please see the USCIS Form G-1450 website for additional information.

We recommend that you print or save a copy of your completed Form G-1450 to review in the future and for your
records.

By completing this transaction, you agree that you have paid for a government service and that the filing fee, biometric services fee
and all related financial transactions are final and not refundable, regardless of any action DHS takes on an application, petition, or
request. You must submit all fees in the exact amounts. DHS will charge your credit card up to the amount you authorize below.

Please refer to the form(s) you are filing for additional information, or you may call the USCIS Customer Contact number at
1-800-375-5283. For TTY (deaf or hard of hearing) call: 1-800-767-1833.

Applicant's/Petitioner's/Requester's Information (Full Legal Name)
Given Name (First Name) Middle Name (if any) Family Name (Last Name)
Sebastian Amalfi BELLOT CHANG

Credit Card Billing Information (Credit Card Holder's Name as it Appears on the Card)
Given Name (First Name) Middle Name (if any) Family Name (Last Name)

Credit Card Holder's Billing Address:

Street Number and Name Apt. Ste. Flr. | Number
O] OO
City or Town State ZIP Code

Credit Card Holder's Signature and Contact Information:

Credit Card Holder's Signature

Credit Card Holder's Daytime Telephone Number Credit Card Holder's Email Address

Credit Card Information

Credit Card Number Credit Card Type: [ ] Visa Authorized Payment Amount
[] MasterCard $ 675 oo

Credit Card Expiration Date CVV Code [] American Express

(mmlyyyy) [ ] Discover

Form G-1450 Edition 02/06/26

W PRE Y e Rl BE R AR Rz i B Pae Lot




22 YOUSA

Law Firm

USCIS

Attn: I-129F

P.O. Box 660151
Dallas, TX 75266-0151

RE: Form I-129F, Petition for Alien Fiancé(e)
Petitioner: Sebastian Amalfi Bellot Chang (A-200 347 050)
Beneficiary: Laleshka Pinto Palomino (Fiancée)

Dear Sir or Madam,

Please find enclosed Form I-129F, Petition for Alien Fiancé(e) and all requisite documentation, filed
by counsel on behalf of Laleshka Pinto Palomino.

- Form G-1450, Authorization for Credit Card Transactions
- Sebastian Amalfi Bellot Chang's Signed Forms:
Form G-28, Notice of Entry of Appearance as Attorney or Accredited Representative

Form I-129F, Petition for Alien Fiancé(e)

- Laleshka Pinto Palomino’s Signed Form:
e Form G-28, Notice of Entry of Appearance as Attorney or Accredited Representative

I.  Sebastian Amalfi Bellot Chang's Identification Documents:
Sebastian Amalfi Bellot Chang's Birth certificate with English Translation;

o Sebastian Amalfi Bellot Chang's Certificate of Naturalization;
o Sebastian Amalfi Bellot Chang's Valid Passport;
o Sebastian Amalfi Bellot Chang's Peru Passport;

II.  Laleshka Pinto Palomino's Identification Documents:
o Laleshka Pinto Palomino's Birth certificate with English Translation;
o Laleshka Pinto Palomino's Valid Passport;

III.  Evidence of the Relationship Between Petitioner and Beneficiary

Sebastian Amalfi Bellot Chang's Personal Declaration;

Laleshka Pinto Palomino's Personal Declaration with English Translation;
Letter of Support Delivered by Olenka Mason (Sebastian's mother);

Letter of Support Delivered by Olenka Bellot (Sebastian's sister);

Letter of Support Delivered by Client Scott Mason (Sebastian's stepfather);

O O O O O

Letter of Support Delivered by Deysi Katherine Pinto Vera with English Translation;
Photographic Evidence of Relationship

@ +1 510 714 0100 % +1 415 425 2508 @ PO BOX 90487 ZIP CODE 92169



22 YOUSA

Law Firm

Thank you for your time and consideration in this matter. Should you have any questions or concerns
feel free to contact me using the information listed below.

I\'.
0.
Date: 03/11/2026

Otavio Haverroth Silva (Bar n. 343486) - Attorney at Law
+1 510 241 9336

Sincerely,

@ +1 510 714 0100 % +1 415 425 2508 @ PO BOX 90487 ZIP CODE 92169



Notice of Entry of Appearance DHS

as Attorney or Accredited Representative Form G-28
OMB No. 1615-0105
Department of Homeland Security Expires 05/31/2021
Part 1. Information About Attorney or Part 2. Eligibility Information for Attorney or
Accredited Representative Accredited Representative
1.  USCIS Online Account Number (if any) Select all applicable items.
»/0 07 4926 254338 l.a. I am an attorney eligible to practice law in, and a

member in good standing of, the bar of the highest
courts of the following states, possessions, territories,

Name of Attorney or Accredited Representative o .
commonwealths, or the District of Columbia. If you

2.a. Family Name paverroTH SILVA need extra space to complete this section, use the
(Last Name) space provided in Part 6. Additional Information.
2.b. Given Name ; . . .
(First Name) Otavio Licensing Authority
2.c. Middle Name [N/A California

1.b. Bar Number (if applicable)

Addpress of Attorney or Accredited Representative 343486
3.a. Street Number [pg mox 90487 l.c. I (select only one box) X] amnot [ | am

and Name subject to any order suspending, enjoining, restraining,
3.b. [JApt. []Ste. []FIr N/A disbarring, or otherwise restricting me in the practice of

law. If you are subject to any orders, use the space
provided in Part 6. Additional Information to provide
an explanation.

3.d. State [CA 3.e. ZIP Code|92169 1.d. Name of Law Firm or Organization (if applicable)

3.c. Cityor Town |San Diego

3.f. Province N/A HS Law Corp

2.a. [ ] Tam an accredited representative of the following
3.g. Postal Code |N/A qualified nonprofit religious, charitable, social
service, or similar organization established in the
United States and recognized by the Department of
Usa Justice in accordance with 8 CFR part 1292.

3.h. Country

2.b. Name of Recognized Organization

N/A

Contact Information of Attorney or Accredited
Representative

4. Daytime Telephone Number 2.c. Date of Accreditation (mm/dd/yyyy)

5102419336 N/A
5. Mobile Telephone Number (if any) 3. [ Iam associated with
5102419336 N/A ’
. : the attorney or accredited representative of record
6.  Email Address (if any) who previously filed Form G-28 in this case, and my
otavio@legalhs.com appearance as an attorney or accredited representative
for a limited purpose is at his or her request.
7.  Fax Number (if )
ax Number (if any) 4.a. [ | lam alaw student or law graduate working under the
N/A direct supervision of the attorney or accredited

representative of record on this form in accordance
with the requirements in 8 CFR 292.1(a)(2).

4.b. Name of Law Student or Law Graduate
N/A
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Part 3. Notice of Appearance as Attorney or Client's Contact Information
Accredited Representative

10. Daytime Telephone Number

If you need extra space to complete this section, use the space 9253163113
provided in Part 6. Additional Information.

11. Mobile Telephone Number (if any)

This appearance relates to immigration matters before

(select only one box): 9253163113
l.a. U.S. Citizenship and Immigration Services (USCIS) 12.  Email Address (if any)
1.b. List the form numbers or specific matter in which sebastianbellot@outlook.com
appearance is entered.
I-129F Mailing Address of Client
2.a. []| U.S. Immigration and Customs Enforcement (ICE) NOTE: Provide the client's mailing address. Do not provide

the business mailing address of the attorney or accredited

2.b. List the specific matter in which appearance is entered. . . o
p PP representative unless it serves as the safe mailing address on the

N/A application or petition being filed with this Form G-28.
3.a. [ | U.S. Customs and Border Protection (CBP) 13.a. Street Number |po pox 90487
and Name

3.b. List the specific matter in which appearance is entered.

13.b. [ JApt. [ ]Ste. [ ]FIr. [N/A
N/A
4.  Receipt Number (if any) 13.c. City or Town |San Diego
>IN/ A 13.d. State |CA 13.e. ZIP Code |92169
5. Ienter my appearance as an attorney or accredited
13.f. Province N/A

representative at the request of the (select only one box):

[ ] Applicant Petitioner [ ] Requestor 13.. Postal Code | N/A
[ ] Beneficiary/Derivative [ | Respondent (ICE, CBP)

13.h. Country

Information About Client (Applicant, Petitioner, usa
Requestor, Beneficiary or Derivative, Respondent,
or Authorized Signatory for an Entity)

Part 4. Client's Consent to Representation and
Signature

6.a. Family Name
(Last Name) BELLOT CHANG

6. Given Name [sepassion Consent t‘o Representation and Release of
(First Name) Information

6.c. Middle Name |Amalfi I have requested the representation of and consented to being
represented by the attorney or accredited representative named
in Part 1. of this form. According to the Privacy Act of 1974
N/A and U.S. Department of Homeland Security (DHS) policy, |
also consent to the disclosure to the named attorney or
accredited representative of any records pertaining to me that
N/A appear in any system of records of USCIS, ICE, or CBP.

8.  Client's USCIS Online Account Number (if any)
> N / A

7.a. Name of Entity (if applicable)

7.b. Title of Authorized Signatory for Entity (if applicable)

9.  Client's Alien Registration Number (A-Number) (if any)
> A-{2 00 3 47 050
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2?"1 4. Client's Consent to Representation and
Signature (continued)

Part 5. Signature of Attorney or Accredited
Representative

Options Regarding Receipt of USCIS Notices and
Documents

USCIS will send notices
and his. her, or
through mail or
identity docume
mailing address,

: to both a represented party (the client)
Is attorney or accredited representative either
clectronic delivery. USCIS will send all sccure
nts and Travel Documents to the client's U.S.

]‘l You want 1o have notices and/or secure identity documents
Sent 1o your attorney or accredited representative of record rather
than to you, please select all applicable items below. You may
change these elections through written notice to USCIS, .

N - - . s -

1.a. I request that USCIS send original notices on an
application or petition to the business address of my
attorney or accredited representative as listed in this
form.

1.b. g I request that USCIS send any secure identity
document (Permanent Resident Card, Employment

Authorization Document, or Travel Document) that [

receive to the ULS. business address of my attorney or

aceredited representative (or to a designated military
or diplomatic address in a foreign country (if
permitted)).

NOTE: If your notice contains Form 1-94,
Arrival-Departure Record. USCIS will send the
notice to the U.S. business address of your attorney
or accredited representative, If you would rather
have your Form [-94 sent directly to you. select
Item Number 1.c.

te [

I request that USCIS send my notice containing Form
1-94 to me at my U.S. mailing address.

Signature of Client or Authorized Signatory for an
Entity 4

—

I have read and understand the regulations and conditions

contained in 8 CFR 103.2 and 292 governing appearances and
representation before DHS. | declare under penalty of perjury
under the laws of the United States that the information [ have

provided on this form is true a tkjmrrcct,
I.a. Signature of Attorney 4 b"crcditcd Representative

| W

I.b. Date of Signature (mm/dd/yyyy) ’02/23/2025

2.a. Signature of Law Student or Law Graduate

| _|

2.b. Date of Signature (mm/dd/yyyy) |NJ’A

|

I : 7
2.a. Signature c}[‘:(gﬁ(lw%zcu Signatory Toran Entity ———

NEr-ay s

2.b. Dalcmf‘Signaturc(nnnfddfyyi-y] |02/23/2026

Form G-28 09/17/18
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Part 6. Additional Information 4.a. Page Number 4.b. Part Number 4.c. Item Number

If you need extra space to provide any additional information
within this form, use the space below. If you need more space 4d4. N/A
than what is provided, you may make copies of this page to

complete and file with this form or attach a separate sheet of
paper. Type or print your name at the top of each sheet; N/A
indicate the Page Number, Part Number, and Item Number

N/A

to which your answer refers; and sign and date each sheet. N/A
l.a  Family Name |pp110T CHANG N/A
(Last Name) N/A
Lb. %ﬁ?ﬁﬁ% Sebastian N/A
Lc. Middle Name |Amalfi N/A
N/A
2.a. Page Number 2.b. Part Number 2.c. Item Number N/A
N/A
2.4. N/A
N/A 5.a. Page Number S5.b. Part Number S.c. Item Number
N/A
N/A 5.d. N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A
3.a. Page Number 3.b. Part Number 3.c. Item Number N/A
3.d. N/A 6.a. Page Number 6.b. Part Number 6.c. Item Number
N/A
N/a 6d. N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A

rom e W IR R AR i e Tt B restent



Petition for Alien Fiancé(e) USCIS

. Form I-129F
Department of Homeland Security OMB No. 1615-0001
U.S. Citizenship and Immigration Services Expires 03/31/2027
For USCIS Use Only Fee Stamp Action Block

Case ID Number

A-Number

G-28 Number

O The petition is approved for status - . -

under Section 101(a)(15)(K). It is Extraordinary Circumstances Waiver
valid for 4 months and expires on: | [0 Approved Reason
O Denied
General Waiver Mandatory Waiver

0 Approved Reason 0 Approved Reason AMCON:

O Denied O Denied O Personal Interview [ Previously Forwarded
Initial Receipt Relocated Completed Remarks O Document Check O Field Investigation

Received Approved IMBRA disclosure to the beneficiary required?

Resubmitted Sent Returned O Yes O No
» START HERE - Type or print in black ink.

Part 1. Information About You Other Names Used
1.  Alien Registration Number (A-Number) (if any) Provide all other names you have ever used, including aliases,

» A-l2 0 0 34 7 05 0 maiden name, and nicknames. If you need extra space to
complete this section, use the space provided in Part 8.
2. USCIS Online Account Number (if any) Additional Information.
> N / A 7.a. Family Name [q/
) ] - (Last Name)
3.  U.S. Social Security Number (if any) 7b. Given Name /A
»|6 037 913 8 3 (First Name)

Select one box below to indicate the classification you are 7.c. Middle Name N/

requesting for your beneficiary:

4a. Fiancé(e) (K-1 visa) Your Mailing Address  SPS zIP Code Lookup)

4.b. [ ] Spouse (K-3 visa) 8.a. In Care Of Name
Otavio Haverroth Silva

5. Ifyou are filing to classify your spouse as a K-3, have

you filed Form I-130? 8.b. Street Number
[1Yes [X]No and Name PO Box 90487
8.c. Apt. Ste. Flr. [N/A

Your Full Name ¢. [lApt. []ste. []FIr. N/
6.a. Family Name |gp11.0T CHANG 8.d. Cityor Town |San Diego

(Last Name)
6.b. Given Name [sopastiom S Sat|ca [v] 8£ ZIP Code [92169

(First Name)
6.c. Middle Name |Amalfi 8.g. Province N/A

8.h. Postal Code N/A

8.i. Country [USA

8.j. Is your current mailing address the same as your physical
address? []Yes No

If you answered "No," provide your physical address in
Item Numbers 9.a. - 9.h.

Form I-129F Edition 01/20/25 I"l mmiﬁﬁmﬁﬁmmiﬁmtﬁmim!ﬁﬁ Il "l Page 1 of 12




Part 1. Information About You (continued) Your Employment History
Your Address History Provide your employment history for the last five years,
whether inside or outside the United States. Provide your
Provide your physical addresses for the last five years, whether current employment first. If you need extra space to complete
inside or outside the United States. Provide your current address this section, use the space provided in Part 8. Additional
first if it is different from your mailing address in Item Numbers Information.

8.a. - 8.i. If you need extra space to complete this section, use the
space provided in Part 8. Additional Information.

Physical Address 1

Employer 1

13. Full Name of Employer
DCS Delivery

9.a. Street Number 4886 Starflower Dr
and Name 14.a. Street Number

9.b. [ JApt. []Ste. []JFlr. |N/A and Name
14.b. [_] Apt. Ste. [JFIr. |2

1630 W. Yosemite Ave

9.c. City or Town |Martinez

14.c. City or Town |Manteca

9.d. State |CA 9.e. ZIP Code|94553

14.d. State |CA 14.e. ZIP Code |95337

9.f. Province N/A

14.f. Province N/a

9.g. Postal Code |N/2

14.g. Postal Code |N/A

9.h. Country |USA

14.h. Country |USA

10.a. Date From (mm/dd/yyyy) 09/30/2015
15.  Your Occupation (specify)
10.b. Date To (mm/dd/yyyy) PRESENT Hospital Delivery Driver
16.a. Employment Start Date (mm/dd/yyyy)
Physical Address 2 03/18/2025
11.a. Street Number
and Name N/A 16.b. Employment End Date (mm/dd/yyyy)
1b.[JApt. []Ste. [JFr. |[N/a Present
11.c. City or Town [N/A Employer 2

17. Full Name of Employer

11.d. State | N/A 11.e. ZIP Code [N/2 Doordash
11.f. Province N/ 18.a. Street Number 303 2nd street
and Name

11.g. Postal Code |N/A

18.b. [ JApt. [XSte. []FIr. |800

11.h. Country (N/A

18.c. City or Town |San Francisco

12.a. Date From (mm/dd/yyyy) i 18.d. State [ca 18.c. ZIP Code (94107

12.b. Date To (mm/dd/yyyy) N/A

18.f. Province N/A

18.g. Postal Code [N/A

18.h. Country [USA

19.  Your Occupation (specify)

Delivery Driver

Form I-129F Edition 01/20/25 Il" mmwmmmmhﬁ mﬁmﬁwi\‘mmm Il "l Page 2 of 12



Part 1. Information About You (continued)

20.a. Employment Start Date
(mm/dd/yyyy)

20.b. Employment End Date
(mn/dd/yyyy)

Other Information
21, Sex Male [ ] Female

22. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

23. Marital Status

Single [ ] Married [ ] Divorced [_| Widowed

24. City/Town/Village of Birth

01/01/2020

03/01/2025

01/28/1994

Mollendo

25. Province or State of Birth

Arequipa

26. Country of Birth

Peru

Information About Your Parents

Parent 1's Information

27.a. Family Name
(Last Name) BELLOT VARGAS

27.b. Given Name

(First Name) Waldo German

Parent 2's Information

2.a. Family N
e v | CHANG CHAVEZ

32.b. Given Name

(First Name) Olenka Gladis

32.c. Middle Name |N/A

33. Date of Birth (mm/dd/yyyy) 03/06/1969

34.  Sex [ ]Male [X] Female

35. Country of Birth

Peru

36.a. City/Town/Village of Residence

Mollendo

36.b. Country of Residence

Usa

37. Have you ever been previously married?
[]Yes No

If you answered "Yes" to Item Number 37., provide the names
of each spouse and the date that each prior marriage ended in
Item Numbers 38.a. - 39. If you need extra space to complete
this section, use the space provided in Part 8. Additional
Information.

Name of Previous Spouse

38.a. Family Name
(Last Name) /A

38.b. Given Name

27.c. Middle Name | N/A

28. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

29. Sex X Male [ ] Female

30. Country of Birth

03/12/1957

(First Name)
38.c. Middle Name

N/A

N/2

Bolivia

31.a. City/Town/Village of Residence

La Paz

31.b. Country of Residence

UsA

39. Date Marriage Ended (mm/dd/yyyy) | N/A

Your Citizenship Information

You are a U.S. citizen through (select only one box):
40.a. [_] Birth in the United States

40.b. Naturalization

40.c. [_] U.S. citizen parents

41. Have you obtained a Certificate of Naturalization or a
Certificate of Citizenship in your own name?

Yes [ ] No

If you answered "Yes" to Item Number 41., complete Item
Numbers 42.a. - 42.c.

Form I-129F Edition 01/20/25
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Part 1. Information About You (continued) Residence 2
42.a. Certificate Number 51.a. State | N/A
44193904 51.b. Country
42.b. Place of Issuance Peru
San Francisco, CA

42.c. Date of Issuance (mm/dd/yyyy) 09/27/2022 Part 2. Information About Your Beneficiary

La. (Ff;rsl;lly\lfn‘ig;e PINTO PALOMINO
Additional Information _
1.b. Glyen Name Laleshka
43. Have you ever filed Form I-129F for any other (First Name)
beneficiary? []Yes No l.c. Middle Name [ N/2a

If you answered "Yes" to Item Number 43., provide the

responses to Item Number 44. - 46. for each previous 2. A-Number (if any)

beneficiary. If you need to provide information for more than > A-|N/A
one benef}mary, use the space provided in Part 8. Additional 3. U.S. Social Security Number (if any)
Information.
> [ N/A
44. A-Number (if any) P A-|N/A
. 4.  Date of Birth (mm/dd/yyyy) 08/27/1995
45.a. Family Name N/
(Last Name)
45.b. Given Name 5.  Sex [] Male Female
. N/A
(First Name)
) 6.  Marital Status
45.c. Middle Name | N/A Single [ ] Married [ ] Divorced [_| Widowed

46. Date of Filing (mm/dd/yyyy) N/A 7. City/Town/Village of Birth

47. What action did USCIS take on Form I-129F (for Camana
example, approved, denied, revoked)?

8.  Country of Birth

N/2

Peru

. . 9
48. Do you have any children under 18 years of age? 9. Country of Citizenship or Nationality

[dYes No Peruvian
If you answered "Yes" to Item Number 48., provide the ages for
your children under 18 years of age in Item Numbers 49.a. - 49.b. Other Names Used

Provide the ages for your children under 18 years of age. If you
need extra space to complete this section, use the space
provided in Part 8. Additional Information.

Provide all other names you have ever used, including aliases,
maiden name, and nicknames. If you need extra space to
complete this section, use the space provided in Part 8.

49.2. Age N/2 Additional Information.
10.a. Family Name |\ /A
49.b. Age N/A (Last Name)
10.b. Given Name N/A
Provide all U.S. states and foreign countries in which you have (First Name)
resided since your 18th birthday. 10.c. Middle Name |N/&

Residence 1

50.a. State [CA

50.b. Country
UsSA

Form I-129F Edition 01/20/25 Il" m% Mﬁﬁﬁmmmmmwﬁmﬁﬁhﬁﬁ Il "l Page 4 of 12



Part 2. Information About Your Beneficiary

(continued)

Mailing Address for Your Beneficiary

11.a. In Care Of Name

Otavio Haverroth Silva

11.b. Street Number PO Box 90487
and Name

Ie. [] Apt. [] ste. [] Fir. |N/A

11.d. City or Town [San Diego

11.e. State |CA 11.f. ZIP Code |92169

11.g. Province N/A

11.h. Postal Code N/A

11.i. Country |[USA

Your Beneficiary's Address History

Provide your beneficiary's physical addresses for the last five
years, whether inside or outside the United States. Provide your
beneficiary's current address first if it is different from the
mailing address in Item Numbers 11.a. - 11.i. If you need
extra space to complete this section, use the space provided in
Part 8. Additional Information.

Beneficiary's Physical Address 1

12.a. Street Number

Bl4 Mirador de La Alameda
and Name

12.b. X Apt. [ |Ste. [ ]Flr. (1304

12.c. City or Town |Arequipa

12.d. State [N/A 12.e. ZIP Code |N/A

12.f. Province N/A

12.g. Postal Code | 04000

12.h. Country (Peru

13.a. Date From (mm/dd/yyyy) 09/25/2024

13.b. Date To (mm/dd/yyyy) PRESENT

Beneficiary's Physical Address 2

14.a. Street Number 114 Calle Melgar Cercado

and Name
14.b. X Apt. [ ]Ste. [JFIr. |2
14.c. City or Town |[Arequipa

14.d. State | N/A

14.e. ZIP Code N/B

14.f. Province N/A

14.g. Postal Code |04000

14.h. Country | Peru

15.a. Date From (mm/dd/yyyy) 12/01/2021

15.b. Date To (mm/dd/yyyy) 09/25/2024

Your Beneficiary's Employment History

Provide your employment history for the last five years,
whether inside or outside the United States. Provide your
current employment first. If you need extra space to complete
this section, use the space provided in Part 8. Additional
Information.

Beneficiary's Employer 1

16. Full Name of Employer

Vagary Arequipa

17.a. Street Number| 403 /404 calle Mercedes
and Name

[ |Flr. |N/A

17.b. [ ] Apt. []Ste.

17.c. City or Town |Arequipa

17.d. State | N/A 17.e. ZIP Code |N/A

17.f. Province Arequipa

17.g. Postal Code | 04000

17.h. Country | Peru

18. Beneficiary's Occupation (specify)

Lashista

19.a. Employment Start Date (mm/dd/yyyy)
05/01/2024

19.b. Employment End Date (mm/dd/yyyy)

Present

Form I-129F Edition 01/20/25
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Part 2. Information About Your Beneficiary
(continued)

Beneficiary's Employer 2

20. Full Name of Employer

El Palacio de la Depilacion

21.a. Street Number
and Name

130 Octavio Munoz Najar

21b.[JApt. []Ste. [JFr. |N/a

21.c. City or Town |Arequipa

21.d. State | N/A 21.e. ZIP Code [N/A

21.f. Province Arequipa

21.g. Postal Code | N/A

21.h. Country |Peru

22. Beneficiary's Occupation (specify)

Esthetician

23.a. Employment Start Date (mm/dd/yyyy)

02/27/2022

23.b. Employment End Date (mm/dd/yyyy)

08/29/2023

Information About Your Beneficiary's Parents

Parent 1's Information

24.a. Family Name
(Last Name) PINTO CAMPOS

24.b. Given Name Eduardo

(First Name)

24.c. Middle Name |Natalio

25. Date of Birth (mm/dd/yyyy) 12/01/1951

26. Sex Male [ ] Female
27. Country of Birth

Costa Rica

28.a. City/Town/Village of Residence

Arequipa

28.b. Country of Residence

Peru

Parent 2's Information

29.a. Family Name |payoMTNG ALVARADO
(Last Name)

29.b. Given Name
(First Name)

Lupe

29.c. Middle Name | Angelita

30. Date of Birth (mm/dd/yyyy) 10/02/1953

31.  Sex [ ] Male Female
32. Country of Birth

Peru

33.a. City/Town/Village of Residence
Arequipa

33.b. Country of Residence

Peru

Other Information About Your Beneficiary

34. Has your beneficiary ever been previously married?
[]Yes No

If you answered "Yes" to Item Number 34., provide the names
of each prior spouse and the date each prior marriage ended in
Item Numbers 35.a. - 36. If you need to provide information
for more than one spouse, use the space provided in Part 8.
Additional Information.

Name of Previous Spouse

35.a. Family Name
(Last Name) N/A

35.b. Given Name
(First Name)

35.c. Middle Name |N/a

N/a

36. Date Marriage Ended
(mm/dd/yyyy) N/A

37. Has your beneficiary ever been in the United States?

[]Yes No

If your beneficiary is currently in the United States, complete
Item Numbers 38.a. - 38.h.

38.a. He or she last entered as a (for example, visitor, student,
exchange alien, crewman, stowaway, temporary worker,
without inspection):

N/a

38.b. 1-94 Arrival-Departure Record Number
> |N/A

38.c. Date of Arrival (mm/dd/yyyy) N/A

Form I-129F Edition 01/20/25
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(continued)

Part 2. Information About Your Beneficiary

38.d. Date authorized stay expired or will expire as shown on

Form 1-94 or I-95 (mm/dd/yyyy)

N/A
38.e. Passport Number
N/A
38.f. Travel Document Number
N/A
38.g. Country of Issuance for Passport or Travel Document

N/A

38.h. Expiration Date for Passport or Travel Document

(mm/dd/yyyy)

N/A

39. Does your beneficiary have any children?

[]Yes No

If you answered "Yes" to Item Number 39., provide the

following information about each child. If you need to provide

information for more than one child, use the space provided in

Part 8. Additional Information.

Children of Beneficiary

40.a. Family Name

(Last Name) N/

40.b. Given Name N/A

(First Name)

40.c. Middle Name

N/A

41. Country of Birth

N/a

42. Date of Birth (mm/dd/yyyy)

N/A

43. Does this child reside with your beneficiary?

[]Yes []No

If the child does not reside with your beneficiary, provide the

child's physical residence.

N/A

N/A

44.a. :Itlrgcf\tli\rll;lénber N/A

44.b. [] Apt. [] ste. [] Fir.
44.c. City or Town |N/A

44.d. State [ N/A 44.e. ZIP Code
44.f. Province N/2a

44.g. Postal Code N/A

44.h. Country | N/A

Address in the United States Where Your
Beneficiary Intends to Live

45.a. Street Number
and Name

45.b. [ ] Apt. [] ste. [] Fir

45.c. City or Town

45.d. State [CA

46. Daytime Telephone Number

4886 Starflower Dr

N/A

Martinez

45.e. ZIP Code (94553

+51 931018 802

Your Beneficiary

47.a. Street Number

's Physical Address Abroad

B-14 Mirador de la Alameda

and Name
47.b. [] apt. [] ste. [] FIr. [1304
47.c. City or Town |Arequipa
47.d. Province Arequipa
47.e. Postal Code 04000
47.1. Country [ Peru
48. Daytime Telephone Number
931018802
Your Beneficiary's Name and Address in His or
Her Native Alphabet
49.a. Family Name
(Last Name) N/a
49.b. Given Name
(First Name) N/a
49.c. Middle Name |N/A
50.a. Street Number
and Name u/a
50.b. [ ] Apt. [] Ste. [] FIr. |N/A
50.c. City or Town |N/A
50.d. Province N/A
50.e. Postal Code N/a
50.f. Country | N/A

Form I-129F Edition 01/20/25
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Part 2. Information About Your Beneficiary
(continued)

51.  Is your fiancé(e) related to you?
[ ]Yes [XINo [_]N/A, beneficiary is my spouse

52. Provide the nature and degree of relationship (for example,
third cousin or maternal uncle).

N/A

53. Have you and your fiancé(e) met in person during the two
years immediately before filing this petition?

Yes [ |No []N/A, beneficiary is my spouse

If you answered "Yes" to Item Number 53., describe the
circumstances of your in-person meeting in Item Number 54.
Attach evidence to demonstrate that you were in each other's
physical presence during the required two year period.

If you answered "No," explain your reasons for requesting an
exemption from the in person meeting requirement in Item
Number 54. and provide evidence that you should be exempt

from this requirement. Refer to Part 2., Item Numbers 53. - 54.

of the Specific Instructions section of the Instructions for
additional information about the requirement to meet. If you
need extra space to complete this section, use the space
provided in Part 8. Additional Information.

54. The petitioner and his fiancée have

seen each other whenever possible over
the past two years. Attached, you

will find copies of passport stamps
(travel history), photographs,

affidavits of support and personal
statements, demonstrating the

relationship between them and proof of
their in-person meetings.

International Marriage Broker (IMB) Information

55. Did you meet your beneficiary through the services of an
IMB? []Yes No

If you answered "Yes" to Item Number 55., provide the IMB's
contact information and Website information below. In
addition, attach a copy of the signed, written consent form the
IMB obtained from your beneficiary authorizing your
beneficiary's personal contact information to be released to you.

56. IMB's Name (if any)

58. Organization Name of IMB
N/A

59, Website of IMB
N/a

60.a. Street Number N/2
and Name

60.b. [ ] Apt. [ ] Ste. [] FIr. |N/A

60.c. City or Town [N/A

60.d. Province N/A

60.e. Postal Code N/A

60.f. Country [N/A

61. Daytime Telephone Number
N/A

Consular Processing Information

Your beneficiary will apply for a visa abroad at the U.S.
Embassy or U.S. Consulate at:

62.a. City or Town

Lima

62.b. Country
Peru

Part 3. Other Information

N/A

57.a. Family Name of IMB (Last Name)

N/a

57.b. Given Name of IMB (First Name)

N/A

Criminal Information

NOTE: These criminal information questions must be
answered even if your records were sealed, cleared, or if
anyone, including a judge, law enforcement officer, or attorney,
told you that you no longer have a record. If you need extra
space to complete this section, use the space provided in Part 8.
Additional Information.

1. Have you EVER been subject to a temporary or
permanent protection or restraining order (either civil or

criminal)? []Yes No

Have you EVER been arrested or convicted of any of the
following crimes:

2.a. Domestic violence, sexual assault, child abuse, child
neglect, dating violence, elder abuse, stalking or an
attempt to commit any of these crimes? (See Part 3.
Other Information, Item Numbers 1. - 3.c. of the
Instructions for the full definition of the term "domestic

violence.") [ Yes No

Form I-129F Edition 01/20/25
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Part 3. Other Information (continued)

2.b. Homicide, murder, manslaughter, rape, abusive sexual
contact, sexual exploitation, incest, torture, trafficking,
peonage, holding hostage, involuntary servitude, slave
trade, kidnapping, abduction, unlawful criminal restraint,
false imprisonment, or an attempt to commit any of these

crimes? []Yes No

2.c. Three or more arrests or convictions, not from a single
act, for crimes relating to a controlled substance or

alcohol? []Yes No

NOTE: If you were ever arrested or convicted of any of the
specified crimes, you must submit certified copies of all court
and police records showing the charges and disposition for
every arrest or conviction. You must do so even if your records
were sealed, expunged, or otherwise cleared, and regardless of
whether anyone, including a judge, law enforcement officer, or
attorney, informed you that you no longer have a criminal
record. If you need extra space to complete this section, use the
space provided in Part 8. Additional Information.

If you have provided information about a conviction for a crime
listed in Item Numbers 2.a. - 2.c. and you were being battered
or subjected to extreme cruelty at the time of your conviction,
select all of the following that apply to you:

3.a. [ ] Iwas acting in self-defense.

3.b. [] Iviolated a protection order issued for my own
protection.

3.c. |:| I committed, was arrested for, was convicted of, or
pled guilty to a crime that did not result in serious
bodily injury and there was a connection between the
crime and me having been battered or subjected to
extreme cruelty.

4.a. Have you ever been arrested, cited, charged, indicted,
convicted, fined, or imprisoned for breaking or violating
any law or ordinance in any country, excluding traffic
violations (unless a traffic violation was alcohol- or drug-
related or involved a fine of $500 or more)?

[ ]Yes [PXNo

4.b. If the answer to Item Number 4.a. is "Yes," provide
information about each of those arrests, citations, charges,
indictments, convictions, fines, or imprisonments in the

Multiple Filer Waiver Request Information

Refer to Part 3. Types of Waivers in the Specific Instructions
section of the Instructions for an explanation of the filing
waivers.

Indicate which one of the following waivers you are requesting:

5.a. [_] Multiple Filer, No Permanent Restraining Orders or
Convictions for a Specified Offense (General
Waiver)

5.b. [ ] Multiple Filer, Prior Permanent Restraining Orders or
Criminal Conviction for Specified Offense
(Extraordinary Circumstances Waiver)

5.c. |:| Multiple Filer, Prior Permanent Restraining Order or
Criminal Convictions for Specified Offense Resulting
from Domestic Violence (Mandatory Waiver)

5.d. [] Not applicable, beneficiary is my spouse or I am not
a multiple filer

Part 4. Biographic Information

1.  Ethnicity (Select only one box)
Hispanic or Latino
[ ] Not Hispanic or Latino

2. Race (Select all applicable boxes)
[ ] White

[] Asian

[ ] Black or African American

[] American Indian or Alaska Native

Native Hawaiian or Other Pacific Islander

Feet Inches
Pounds IEI

5.  Eye Color (Select only one box)

3.  Height

4.  Weight

Black [] Blue [] Brown
[ ] Gray [ ] Green [ ] Hazel
[ ] Maroon [ ] Pink [ ] Unknown/Other

6.  Hair Color (Select only one box)

space below. If you were the subject of an order of [ ] Bald (No hair) Black [ ] Blond
protection or restraining order and believe you are the [] Brown [] Gray [] Red
victim, please explain those circumstances and provide Sand Whi I
any evidence to support your claims. Include the dates [ Sandy [ ite [ gril nown/
and outcomes. If you need extra space to complete this ther
section, use the space provided in Part 8. Additional
Information.
EZ

Form I-129F Edition 01/20/25 Page 9 of 12
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e

‘ e
l‘ari-s_ Petitioner's Contact Information,
(-Qf'tlﬁ(.‘:!li(}n, and Signature

Petitioner's Contact Information

Provide i . .

Ovide your daytime telephone number, mobile telephone
number (if - ‘ i

mber (if any), and email address (if any).

1. LA . . '
Petitioner's Daytime I'elephone Number

[ress1eauas |

Petitioner's Mobile l'elephone Number (if any)

3. Peitioner's Email Address (il any)

sebastianbellotfoutlook.com |

Petitioner's Certification and Signature

I certify, under penalty of perjury, that | provided or authorized
all of'the responses and information contained in and submitted
‘\\'ilh my petition. [ read and understand or, if interpreted to me
in a language in which I am fluent by the interpreter listed in
Part 6.. understood. all of the responses and information
contained in, and submitted with, my petition. and that all of the
responses and the information are complete, true, and correct.
Furthermore, I authorize the release of any information from
any and all of my records that USCIS may need to determine
my eligibility for an immigration request and to other entities
and persons where negessary for the administration and
enforcement of U.S.

migrati ”F law.
4. Petitioner's Signatyre E'_Q

Interpreter's Contact Information

3. Interpreter's Daytime Telephone Number
]N/'A /,/J

4. Interpreter's Mobile Telephone .\'Lnnhm_\i/-l
T

Interpreter's Email Address (il any)
i — ]

Interpreter's Certification and Signature

wn

I certify, under penalty of perjury, that I am fluent in English

and |[N/A

and I have interpreted every question on the petition and
Instructions and interpreted the petitioner's answers to the
questions in that language, and the petitioner informed me that
he or she understands every instruction, question, and answer 00
the petition.

6.  Interpreter's Signature

/2 = 1

Date of Signature (mm/dd/yyyy) N/A

Part 7. Contact Information, Declaration, and
Signature of the Person Preparing this Petition, if
Other Than the Petitioner

» & VeSS |

2026

Date of Signature (mm/dd/yyyy) 02/

Part 6. Interpreter's Contact Information,
Certification, and Signature

Interpreter's Full Name

1. Interpreter's Family Name (Last Name)

o |

Interpreter's Given Name (First Name)
i |

2. Interpreter's Business or Organization Name
[z |

Preparer's Full Name

1. Preparer's Family Name (Last Name)
| HAVERROTH SILVA |

Preparer's Given Name (First Name)

L

[Otavio

2. Preparer's Business or Organization Name

HS Law Corp 7

Preparer's Contact Information

3. Preparer's Daytime Telephone Number
5102419336 J

4. Preparer's Mobile Telephone Number (if any)
5102419336 [

5. Preparer's Email Address (if any)

[otavio@ legalhs.com |

Form I-129F Edition 01/20/25
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Part 7. Contact Information, Declaration, and
Signature of the Person Preparing this Petition, if
Other Than the Petitioner (continued)

Preparer's Certification and Signature

By my signature, I certify, under penalty of perjury, that I
prepared this petition at the request of the petitioner. The
petitioner then reviewed this completed petition and informed
me that he or she understands all of the information contained
in, and submitted with, his or her petition, including the
Petitioner's Declaration and Certification, and that all of this
information is complete, true, and correct. I completed this
petition based only on information that the petitioner provided
to me or authorized me to gblain or use.

6.  Preparer's Signaturé | '3

Date of Signature (mm/dd/yyyy) 02/23/2026

Form I-129F Edition 01/20/25 I"l mmrﬁrﬁﬁimpﬁﬁwuwﬁﬁmﬁﬁﬁ I| |||
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Part 8. Additional Information 5.a. Page Number 5.b. Part Number 5.c. Item Number
. o . N/A N/A N/A
If you need extra space to provide any additional information
within this petition, use the space below. If you need more 5d. | N/A
space than what is provided, you may make copies of this page
to complete and file with this petition or attach a separate sheet
of paper. Type or print your name and A-Number (if any) at the
top of each sheet; indicate the Page Number, Part Number,
and Item Number to which your answer refers; and sign and
date each sheet.
l.a Family Name
(Last Name) |BELLOT CHANG
1.b. Given Name .
(First Name) Sebastian
1.c. Middle Name | Amalfi
2. A-Number (ifany) » A-{2 0 0 34 7 0 50
3.a. Page Number 3.b. Part Number 3.c. Item Number 6.a. Page Number 6.b. Part Number 6.c. Item Number
5 2 14.a N/A N/A N/A
3.d. |other addresses: 6.d. N/A
127 Alameda San Lazaro, Apartamento
3, Arequipa, 04001, Peru
From January, 1, 2021 until December,
1, 2021
4.a. Page Number 4.b. Part Number 4.c. Item Number 7.a. Page Number 7.b. Part Number 7.c. Item Number
N/A N/A N/A N/A N/A N/A
4d. | N /A 7.d. N/A
Form I-129F Edition 01/20/25 Page 12 of 12
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Notice of Entry of Appearance DHS

as Attorney or Accredited Representative Form G-28
OMB No. 1615-0105
Department of Homeland Security Expires 05/31/2021
Part 1. Information About Attorney or Part 2. Eligibility Information for Attorney or
Accredited Representative Accredited Representative
1.  USCIS Online Account Number (if any) Select all applicable items.
/007 4926254338 1.a. I am an attorney eligible to practice law in, and a

member in good standing of, the bar of the highest
courts of the following states, possessions, territories,

Name of Attorney or Accredited Representative o .
commonwealths, or the District of Columbia. If you

2.a. Family Name |pavERROTH SILVA need extra space to complete t}:ni§ section, use th-e
(Last Name) space provided in Part 6. Additional Information.
2.b. Given Name ; . . .
(First Name) Otavio Licensing Authority
2.c. Middle Name |N/A California

1.b. Bar Number (if applicable)

Address of Attorney or Accredited Representative 343486
3.a. Street Number (pg pox 90487 l.c. I(select only one box) amnot [ ] am
and Name subject to any order suspending, enjoining, restraining,
3.b. [JApt. []Ste. []Flr N/A disbarring, or otherwise restricting me in the practice of
law. If you are subject to any orders, use the space
3.c. Cityor Town |San Diego provided in Part 6. Additional Information to provide
an explanation.
3.d. State |CA 3.e. ZIP Code 92169 1.d. Name of Law Firm or Organization (if applicable)
3.f. Province N/A HS Law Corp
2.a. [ | Tam an accredited representative of the following
3.g. Postal Code |N/A qualified nonprofit religious, charitable, social
service, or similar organization established in the
3.h. Country ! ’
United States and recognized by the Department of
usa Justice in accordance with 8 CFR part 1292.

2.b. Name of Recognized Organization

N/A

Contact Information of Attorney or Accredited
Representative

2.c. Date of Accreditation (mm/dd/yyyy)

4.  Daytime Telephone Number

5102419336 N/A
5. Mobile Telephone Number (if any) 3. [ Iam associated with
5102419336 N/A ’
. . the attorney or accredited representative of record
6.  Email Address (if any) who previously filed Form G-28 in this case, and my
otavio@legalhs.com appearance as an attorney or accredited representative
for a limited purpose is at his or her request.
7. Fax Number (if .
ax Number (if any) 4.a. [ ] 1am alaw student or law graduate working under the
N/A direct supervision of the attorney or accredited

representative of record on this form in accordance
with the requirements in 8 CFR 292.1(a)(2).

4.b. Name of Law Student or Law Graduate
N/A
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Part 3. Notice of Appearance as Attorney or
Accredited Representative

If you need extra space to complete this section, use the space
provided in Part 6. Additional Information.

This appearance relates to immigration matters before
(select only one box):

l.a. U.S. Citizenship and Immigration Services (USCIS)

1.b. List the form numbers or specific matter in which
appearance is entered.

I-129F

2.a. [ ] U.S.Immigration and Customs Enforcement (ICE)

2.b. List the specific matter in which appearance is entered.
N/A

3.a. [ | U.S. Customs and Border Protection (CBP)

3.b. List the specific matter in which appearance is entered.

N/A

4.  Receipt Number (if any)

> N/ A

5. Ienter my appearance as an attorney or accredited
representative at the request of the (select only one box):

[ ] Applicant [ ] Petitioner [_]| Requestor
Beneficiary/Derivative [ | Respondent (ICE, CBP)

Information About Client (Applicant, Petitioner,
Requestor, Beneficiary or Derivative, Respondent,
or Authorized Signatory for an Entity)

6.a. Family Name PINTO PALOMINO
(Last Name)

6.b. Given Name

. Laleshk
(First Name) a eshka

6.c. Middle Name |[N/A

7.a. Name of Entity (if applicable)

N/A

7.b. Title of Authorized Signatory for Entity (if applicable)
N/A

8.  Client's USCIS Online Account Number (if any)

»N/A

9.  Client's Alien Registration Number (A-Number) (if any)

>A-(N /A

Client's Contact Information

10. Daytime Telephone Number
+51 931018 802

11. Mobile Telephone Number (if any)
+51931 018 802

12. Email Address (if any)
laleshka2738@gmail.com

Mailing Address of Client

NOTE: Provide the client's mailing address. Do not provide
the business mailing address of the attorney or accredited
representative unless it serves as the safe mailing address on the
application or petition being filed with this Form G-28.

13.a. Street Number PO Box 90487
and Name

13.b. [ ] Apt. [ ] Ste.

[ ] Flr. N/A

13.c. City or Town |San Diego

13.d. State |CA 13.e. ZIP Code |92169

13.f. Province N/A

13.g. Postal Code | N/A

13.h. Country
UsA

Part 4. Client's Consent to Representation and
Signature

Consent to Representation and Release of
Information

I have requested the representation of and consented to being
represented by the attorney or accredited representative named
in Part 1. of this form. According to the Privacy Act of 1974
and U.S. Department of Homeland Security (DHS) policy, |
also consent to the disclosure to the named attorney or
accredited representative of any records pertaining to me that
appear in any system of records of USCIS, ICE, or CBP.

Form G-28 09/17/18
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Part 4. Client's Consent to Representation and Part 5. Signature of Attorney or Accredited

Signature (continued) Representative

Options Regarding Receipt of USCIS Notices and I have read and understand the regulations and conditions

Documents contained in 8 CFR 103.2 and 292 governing appearances and
representation before DHS. ] declare under penalty of perjury

USCIS will send notices to both a represented party (the client) under the laws of the United States that the information | have

and his, her, or its attorney or accredited representative either provided on this form is true 'ng‘d correct.

through mail or electronic delivery. USCIS will send all secure 1.a. Signature of Attomeyil%ccrcdited Representative

identity documents and Travel Documents to the client's U.S. ‘
N ‘

mailing address.
If you want to have notices and/or secure identity documents 1.b. Date of Signature (mm/dd/yyyy) 102/23/2026 l
sent to your attorney or accredited representative of record rather -
than to you, plcase select all applicable items below. You may 2.a. Signature of Law Student or Law Graduate
change these elections through written notice to USCIS. l ‘
l.a. I request that USCIS send original notices on an )

application or petition to the business address of my 2.b. Date of Signature (mm/dd/yyyy) ‘ N/A J

attorney or accredited representative as listed in this
form.

1.b. I request that USCIS send any secure identity
document (Permanent Resident Card, Employment
Authorization Document, or Travel Document) that I
receive to the U.S. business address of my attorney or
accredited representative (or to a designated military
or diplomatic address in a foreign country (if
permitted)).

NOTE: If your notice contains Form 1-94,
Arrival-Departure Record, USCIS will send the
notice to the U.S. business address of your attorney
or accredited representative. If you would rather
have your Form 1-94 sent directly to you, select
Item Number 1.c.

l.c. [ ] lrequest that USCIS send my notice containing Form
1-94 to me at my U.S. mailing address.

Signature of Client or Authorized Signatory for an
Entity

2.a. Signaturedf Clicnﬂ or Authorized Signatory for an Entity
o
2.b. Date of Signature (mm/dd/yyyy) ‘ 02/23/2026 \

Page 3 of 4
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Part 6. Additional Information 4.a. Page Number 4.b. Part Number 4.c. Item Number

If you need extra space to provide any additional information
within this form, use the space below. If you need more space 4.4. N/A
than what is provided, you may make copies of this page to

complete and file with this form or attach a separate sheet of
paper. Type or print your name at the top of each sheet; N/A
indicate the Page Number, Part Number, and Item Number

N/A

to which your answer refers; and sign and date each sheet. N/A
l.a  Family Name |prnro PALOMINO N/
(Last Name) N/A
1.b. glivrgglyglee) Laleshka N/
lc. Middle Name [N/2 N/A
N/A
2.a. Page Number 2.b. Part Number 2.c. Item Number N/A
N/A
24. N/A
N/A 5.a. Page Number S5.b. Part Number S.c. Item Number
N/A
N/A 5.d. N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A
3.a. Page Number 3.b. Part Number 3.c. Item Number N/A
3.d. N/A 6.a. Page Number 6.b. Part Number 6.c. Item Number
N/A
N/A 6d. N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A N/A
N/A
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Exhibit list

Exhibits: Pages:

Exhibit 1 - Sebastian Amalfi Bellot Chang's Identification
Documents

Sebastian Amalfi Bellot Chang's Birth certificate with 1-3
English Translation

Sebastian Amalfi Bellot Chang's Certificate of 4
Naturalization

Sebastian Amalfi Bellot Chang's Valid Passport 5-27

Sebastian Amalfi Bellot Chang's Peru Passport 28-29

Exhibit 1 - Laleshka Pinto Palomino's Identification
Documents

Laleshka Pinto Palomino's Birth certificate with 30-32
English Translation

Laleshka Pinto Palomino's Valid Passport 33-50

Exhibit 3 - Evidence of the Relationship Between
Petitioner and Beneficiary

Sebastian Amalfi Bellot Chang's Personal Declaration51-52

Laleshka Pinto Palomino's Personal Declaration with 53-56
English Translation

Letter of Support Delivered by Olenka Mason 57
(Sebastian's mother)

Letter of Support Delivered by Olenka Bellot 58
(Sebastian's sister)

Letter of Support Delivered by Client Scott Mason 59
(Sebastian's stepfather)

Letter of Support Delivered by Deysi Katherine Pinto 60-62
Vera with English Translation



Photographic Evidence of Relationship 63-89
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PROVINCIAL MUNICIPALITY OF ISLAY
CIVIL REGISTRY OFFICE OF MOLLENDO

CIVIL REGISTRY

MARGINAL ANNOTATIONS

i ,NAM £S AND LAST NAMES. Sebastian Amalfi ; Bellot Chang
BY REGISTRY RESOLUTION NO. .

TETIE LT AT
2012 -  MPI/AGM.-  GPDS - T .
DATED 02/24/2012 |rthp|ace ocatlon Mal:'niio R
- BY THE aviL REGISTRY ASSISTANT,| pistrict Mollendo
THIS BIRTH CERTIFICATE NO. 54 IS HEREBY: Y WS STy

RECTIFED DUE TO ERRORS AND OMISSION
* NOT  ATTRIBUTABLE TO  THE REGISTRAR!
AS FOLLOWS: THE SECOND GIVEN NAME OF TH
CERTIFICATE HOLDER'S MOTHER IS: GLADYS WITH “Y”}
AND THE HOLDER'S EXACT AND CORRE
_ INFORMATION IS: SEBASTIAN AMALFI BELLOT CHANG;.
“AND  NOT AS  ERRONEOUSLY RECORDED,|
MOLLENDO 02/24/2012

Department Arequipa

Civil Registry — Birth Certificate — Original

AT TR

ki
LS5

Provincial Municipality of Islay P

CIVIL REGISTRY
i - MOLLENDO - ;‘
f 3
Provincial Municipality of Islay S K 3

..../illegible signature and stamp/.... L ‘Age Twentyfour

Humberto Baylén Bernal

Y

.../illegible/... 150"' in MD’/endD F15 4
. RERby
|Res|dent in Mol!enda e
E o G as 338
DECLARANT Waldo German Bellot Vargas =
Peruwan i !
Provincial Municipality of Isla % p
' CIvIL REGIDSTRV v Resldent in Mullendu 1 E iléi Eggs d
; e
- Mollendo - T nont
' Identlfled W|th Identity Card No. 2226517 : ! i 3 ES !
1
. -
' £34 3 TASNSE > S5EE

UNDERSIGNED:
..../illegible stamp, signature, and name/....

..../illegible stamp, signature, and name/....

MAYOR




I, Teodoro Daniel Larsen, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487,
San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document from
Spanish to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in both
languages, and that the following is an accurate and complete translation of the document.

N

= Date: February 25, 2026.
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OOy
mwm y lokder
Date,gf birth- JANUARY 28, 1994
JSer: MALE
FHaght: S _feet 07 inches
Meyvtal status:  SINGLE

Gousty of formernationally:

PERU

ALTERATHIY CR MISUSE DF THIS DOCUMENT IS
A FECERAL DFFENSE AND FUMISHABLE BY LAW

_ No. 44193904
TE _ "uma O E;!l..’.a '

o

(Conmyhlete me :

/tfm@‘

at:  SAN FRANCISCO, _C'ALIFORMA

T Secretapy having found that:
S.EBAST TAN AMALFI BELLOT CHANG
a‘;‘.
MARTINEZ, CALIFORNIA

Aaving co i'-&fﬂ?/d% - ot ald of the ; 1%, the
B mé?}imdm’ P s A
wc.ﬂ;e'ffzx{gff/w Leited Jiates, Wﬁa&vgx wﬁ&o@@f'ﬂ@aﬂmw
ceremony co d by A4y

U.S. CITIZENSHIP AND IMMIGRATION SERVICES I
@t SAN FRANCISCO, CALIFORNIA one

seuch persore iy adbrtted. m-c&{r?zzéwi_g/m’ﬁ utted Siates of America.
i m.

%S -(;Jr'(r:dm&/'i and. ..%'w!‘@frz&.}m Foronges

LAND SECURITY.|
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R/

PASSPORT .leZ.,_,.m@ %@Q>§En>

PASSEPORT / PASAPORTE S
Type/Typel/Tipo Code/CodelCédigo Passport NoJ/No. du Passeport/No. de Pasaporte

g : us A11249001 .
s Surname/Nom/Apellidos |

BELLOT CHANG . Rl o /o s

Given names/Prénoms/Nombres ) = F
SEBASTIAN AMALFI® L2108
Nationali ationalite 10 »

(O AUARAEDIEICE  ahontyiautontiAtoridad : Baviog
UNITED STATES DEPARTMENT OF STATE

PKUSABELLOT<CHANG<K<SEBASTIAN<KAMALFI<K<<<K<K<L<KLL
A112490010USA9401286M3210237349164690<819950
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MA Mart?n Luther King, Jr.
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that we shall pay any price, bear any burden, meet
- fo assure the survival and the success of liberty.
John F. Kennedy
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This is a new nation, based on a mighy,

el gt s it



of boundless possibilities.

continent,
Theodore Roosevelt
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o rid must first come 10 pass in the heart of America.
Dwight D. Eisenhower
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is the uncrossed desert and the unclimbed
harvest sleeping in the unplowed ground,
a new world coming” We welcome il —

4 fo the hopes of man.
Lyndon B. Johnson
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;10ji'm' men s minds for a look at new worlds. ..
7 lateau than the last generation.
?.‘ Ellison S. Onizuka
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wites the two great oceans of the world.
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REPUBLICA DEL PERU

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERTORES

CONSULADO GENERAL DEL PERU EN SAN FRANCISCO

Fecha: MAR-14-2022
BELLOT CHANG SEBASTIAN AMALFI
POR EXPEDICION DE UN PASAPORTE ELECTRONICO ©
Namero de Orden: 0002145
NGmero de Actuacion: 535
Numero de Tarifa: 59B
Tasa: 70.00 SOLES CONSULARES
70.00 DOLAR ESTADOUNIDENSE

| TR T A A A ) 0 W0 0 1
MREAC03025558

< APORTE REPUBLICA DEL PERU
BHY L32260700
PO / TYPE CODIGO PAIS / COUNTRY CO0E PASAPORTE No. / PASSPORT No
P PLN 221051762

APELLICOS / SURNAMES
BELLOT CHANG
NOMBRES /GIVEN NAMES
SEBASTIAN AMALFI
NAClONAlJDAD /NATIONALITY

PERUANA P
FECHA DE NACIMIENTO /DATE OF BIRTH DN No. / Naiosal 10 NSy

28 ENE/JAN 1994 48887340 Vi
SEXO /7 SEX LUGAR DE NACIMIENTO /PLACE OFBIRTH

M AREQUIPA

“ FECHA DE EMISION /DATE OF ISSUE
14 MAR/MAR 2022 FESRS
FECHA DE VENCIMIENTO /DATE OF EXPRY .~ /\\"Q)
14 MAR/MAR 2027 G

02

FIRMA DEL TITULAR /HOLDERS SIGNATURE

[ —— e S S

o e RBELLDTCCHANG<<SEBASTIANSAMALFLSERRSSLSS

2210517626psn9401286M2703143<<<<<<<<<<<<<<04
fe 28

* N ——]
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Exhibit 1 - Laleshka
Pinto Palomino’'s
Ildentification
Documents



Civil Registry ANNOTATIONS

RECOGNITIONS
LALESHKA
PINTO PALOMINO
holder of this certificate has been recognized
by her father, Mr. EDUARDO NATALIO
PINTO CAMPOS
age 44 .../illegible/... QUILCA
CAMANA, Occupation FARMER
Nationality PERUVIAN, address
TR. SAN MARTIN 132
Identification card L.E. F30418528
Camana, May 13, 1996;

FATHER: ..../signature/....
PROVINCIAL MUNICIPALITY
Civil Registry Office
- CAMANA -
..../illegible signature and
stamp/....

MARRIED ( ) DIVORCED ( )

MARRIED ( ) DIVORCED ( )
Civil Registry Office of
Certificate No.

Deceased
Civit Registry Office of

Certificate No.

nineteenninety-fivenineteenninety-fivenineteenninety-fivenineteenninety-fivenineteenninety-fivenineteen

———
PROVINCIAL MUNICIPALITY OF CAMANA R
JUDICIAL DISTRICT OF CAMANA ¥z
CIVIL REGISTRY OFFICE OF CAMANA - AREQUIPA
BIRTH CERTIFICATE 493
YEAR 1995
or laledh¥a ~ $omino
Names Last Names
SEX , Female
BIRTHPI ACE a“\} L\m %@O G:mm ....... YOANE “@CN\QO.
E (Location) ,(District) (Province) A " (Department)
Time Wine twenty pm Day Twenty seventh Month ugus
Ninety-five
nineteen
Father .. Mother \_\:\ “xﬂe\\'\o Rx\om\no
e - \)BXGAQ =¥
Age Age Forty one years old
Bornin Bornin J“ Q\)\WP@“‘(K“ “YS\“\N
Nationality Nationality
Occupation _
Address
Declarant Morher
Identity Card [ LE*%L‘ZM
Certificate issuedin aU11 01 S G . i debiosimat
Day Thirteenth vonth September nineteen Ninety-five Ny
Provincial .../illegible/.... Ortiz
PROZ!N-ICFI(AL-NLU N(;(:f!PAUTY Municipality of Civil Registry President
ivil Registry Office
pepiitd ~~DECLARANT Camana MAYOR
- Civil Registry
Cs.rr.nen .:../llleglt).le/..... Prado _ President -
Civil Registry ..../illegible/.... DECLARANT

30



I, Teodoro Daniel Larsen, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487,
San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document from
Spanish to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in both
languages, and that the following is an accurate and complete translation of the document.

N

= Date: January 14, 2026.

31



Aegistre de Esiade Clvil ANOTACIONES

JIMIENTOS
gg\\a\o QLG

lm;&t“a;ga\ﬁ‘utﬁ am
'.I Ll{ Y mm

Y o it
O > T {0
- SW mm\mr_\za;

Gty LEED0NES
ama 13,200

ey

%Qﬂ £ (WLu ]E D ;

CASADO( ) DIVORCIADO( ) :
Ohcina de Regisito C o

N* de Partida
Fallecido
ofcna de Registr wil
N* ge Parida ©

milnovecientosno

MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE CAMANA
DISTRITO DE CAMANA
OFICINA DE REG(STRO DEL ESTADO CIVIL DE CAMANA - AREQUIPA

ACTA DE NACIMIENTO 493
ANO 1995

DE i LC\\Q.%\\KG (Q\\omino

Nombres Apellidos
sexo L. V. Smenino
LUGAR DE NAClMlENTom hm %Eﬁ@ Cﬁ.mm _____________ YOO “{equ'\ [

(Localidad) { Distri {Provincia) Departamanio)
Hora \\&\!\\'\\ﬂ&) A %Qs‘e .. Dia ‘Q\&\ﬂ@. ................ “&é&o AR il w o
de mil i OW“ \Qm,o
Padre N o P T et Madre... “%E\\‘\‘G(mﬂm‘nq

VT TR E \\(“'ﬂ 0

Edad i T = Edad ....& \maa Tan = ofiasess Lo
Matural de I TR ., T TR o = Natural a Sl\m‘)ﬁ’t- m “m\l\w
Ocupacién g _f‘:h (\ﬁ ....................................
Domicilio o B e : SQQ

——

g E $ 30495055 (Madre)
g‘n&“&m de mil nvaclentos . Nme&xdmo

Documanto de

Se extiande esia Acta, en..

Dia Tme

32
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Exhibit 3 - Evidence

of the Relationship

Between Petitioner
and Beneficiary



Sebastian Amalfi Bellot Chang

4886 starflower Dr

Martinez, California, 94553

925-316-3113

Sebastianbellot@outlook.com 01/07/26

Personal Statement Regarding My Relationship

The first time we spoke was through the Tinder application in Peru. | started the conversation
by simply saying hello in April of 2022. Our conversation was very fluid and warm. At that
time, | was in Mollendo, and she was living in Arequipa. After a week of talking, we decided
to meet in person for the first time. We agreed to meet at the Plaza de Arequipa, in front of a
restaurant called Mamut. After having dinner, my fiancée and | went for a long walk to get to
know each other better. The area was full of people, and it was a very lively night. After
about two hours, | walked her home and then returned to my hotel. The following day, we
met again in the morning for breakfast. Afterwards, we went to lunch, and later that evening,
before | returned to Mollendo, we went to see a movie together.

After several weeks of continued communication, | asked her to be my girlfriend, and she
accepted. In July of that year, | returned to the United States for work. | worked there for
three months, and in September | returned to Peru, where | stayed for six months. In March
of 2023, | returned to the United States again for work and then came back to Peru in
September of that same year. On December 31, 2023, my fiancée and | had our first reunion
with several members of my family, including my grandmother, my aunt Diana, and my
cousins. This gathering took place in Catarindo, Mollendo, near the beach, as part of a New
Year’s celebration.

In 2024, my girlfriend and | began living together in Arequipa. On January 29, 2024, | met
her nephews for the first time in Mollendo. During this visit, we took them to a small plaza in
Mollendo, where we took our first photo together. We spent the day walking around the
plaza, where many children were also enjoying their time. It was a very fun day for all of us
and a great opportunity for me to get to know them better. A few days later, | returned to the
United States for work. While | was there, my mother and my mother’s husband, Scott,
traveled to Peru to visit my girlfriend on March 17, 2024. On March 20, 2024, my girlfriend
and my sister met for the first time in Mollendo. My girlfriend, my mother, and my sister went
to lunch at one of our favorite restaurants, called Punto Negro.

During this period, | remained in the United States for work. Due to my new job, | had to stay
longer than expected. | was hired by a company called DCS, which delivers blood and urine
samples from clinics to the main hospital where testing is performed. | worked there from
March 3 until August 1. Once this period ended, | flew back to Arequipa to reunite with my
fiancée. During this time together, we participated in many activities, including taking a tour
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in Arequipa. We visited the Mirador de Yanahuara and later went to the Ruta del Sillar,
where there are many sculptures and stone carvings shaped into animals. In October, we
also attended a family reunion in Pedregal because a family member was moving to Spain to
pursue a doctoral degree. The entire family gathered and stayed together until the next day.

On November 28, 2025, | took her to a restaurant called Ekeko Grill Peruano, located in Mall
Aventura, where | asked her to marry me, and she accepted. She has been my fiancée since
that day. | returned to the United States on December 10 and plan to return to Peru in April
of 2026.

Our plan is for my fiancée to travel to the United States as soon as her visa is approved. We
are fully committed to marrying within 90 days of her arrival, in accordance with the legal
requirements. We are excited to begin our life together as a married couple and to build our

future in the United States, surrounded by the love and support of our family and friends who
have stood by our relationship from the very beginning.

Sincerely,

Sebastian Amalfi Bellot Chang
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Laleshka Pinto Palomino

Mirador Alameda B 14, Apt 1304, Miraflores
Phone number: +51 931-018-802

E-mail address: laleshka2738@gmail.com
Date: 01/11/26

Personal declaration about my relationship

All began with an application called Tinder in April 2022. Since the first time we talked, the
conversation flowed very naturally. He commented that he was visiting Mollendo with his
grandmother, but that he could travel to Arequipa to meet. We met at the Plaza de Armas
on a weekend; we started to talk, and he asked me to dinner at the restaurant called
Mamut. We arranged to meet the following day, so | accompanied him to his hotel before
heading back home. We continued talking via chat and met the next morning to have
some Peruvian crispy pork sandwiches. Before we went back to Mollendo, we took the
chance to go to the movies and say goodbye.

For some months, we kept meeting every weekend until he asked me to be his girlfriend. |
answered yes because | wanted it so much. He explained that he had to go back to the
United States due to work-related issues, but he assured me that he would come back
soon because he missed me. He returned in September, and that year, we shared very
special moments. We traveled to Mollendo to meet his family; | met his grandmother, his
aunt Janet, and his aunt Diana, who had just come from the United States. We spent
Christmas together; we celebrated his grandmother’s birthday on December 30, and on
the 315!, we went to a New Year’s party at Catarindo beach. Those were days of sharing a
lot; we also visited some of my relatives who live in Mollendo, where we had lunch and
talked with my cousin and her children.

| also had the opportunity to meet Sebastian’s mother and stepfather. They stayed at a
hotel in Arequipa, and Sebastian’s mother called me because she wanted to meet me.
They told me that they would be going to Mollendo, too, and that Sebastian’s sister would
arrive in Peru a few days later. | traveled to Mollendo; they invited me to eat at a cevicheria
and | could share some time with Sebastian’s mother, grandmother, and sister. Months
later, my boyfriend returned from the United States in August 2025, right in time for my
birthday. We celebrated it by taking a tour around Arequipa on the Sillar Route and visiting
the Yanahuara Viewpoint.
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A few days later, we traveled to Pedregal to attend the farewell of a cousin who was
leaving for Spain.

On November 28, we got engaged in a beautiful place called Ekeko Restaurant, where he
presented me with an engagement ring. Recently, he explained to me that he had to return
to California on December 10 for work, but he promised me that he would return very
soon. Our plan now is for me to travel to the United States to get married there, which is
where we intend to live and build our life together permanently.

I, Teodoro Daniel Larsen, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487,
San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document from Spanish
to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in both languages, and
that the following is an accurate and complete translation of the document.

Ry Date: March 5, 2026.

p=
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Mirador Alameda B14, Apt 1304, Miraflores
Teléfono: +51 931-018-802

Correo: laleshka2738@gmail.com

Fecha: 01/11/26

Declaracion personal sobre mi relacion

Todo empezé por una aplicacion llamada Tinder en abril del afio 2022. Desde la
primera vez que hablamos, la conversacion fluyd de manera muy natural. El me
comentd que estaba en Mollendo de visita con su abuela, pero que podia viajar a
Arequipa para que nos conociéramos. Nos encontramos un fin de semana en la
Plaza de Armas; nos pusimos a conversar y me invité a cenar al restaurante Mamut.
Quedamos en vernos al dia siguiente, asi que lo acompané a su hotel antes de irme
a mi casa. Seguimos hablando por chat y nos encontramos a la mafiana siguiente
para comer pan con chicharron. Antes de que regresara a Mollendo, aprovechamos
para ir a ver una pelicula y despedirnos.

Con el paso de los meses, seguimos viéndonos todos los fines de semana hasta
que me propuso ser su enamorada. Yo le dije que si porque lo queria mucho. El me
explicd que tenia que regresar a los Estados Unidos por temas de trabajo, pero me
asegurd que volveria pronto porque me extrafiaba. Regresé en el mes de
septiembre y ese afio compartimos momentos muy especiales. Viajamos a Mollendo
para conocer a su familia; conoci a su abuela, a su tia Janet y a su tia Diana, que
acababa de llegar de Estados Unidos. Pasamos Navidad juntos, celebramos el
cumpleafios de su abuela el 30 de diciembre y el dia 31 fuimos a una fiesta de Afio
Nuevo en la playa Catarindo. Fueron dias de compartir mucho; también visitamos a
unos familiares mios que viven en Mollendo, donde almorzamos y charlamos con mi
prima y sus hijos.

También tuve la oportunidad de conocer a la mama de Sebastian y a su padrastro
(Sebastian's mother and stepfather). Ellos se quedaron en un hotel en Arequipa y la
mama de Sebastian me llamoé porque queria conocerme. Me comentaron que
también irian a Mollendo y que la hermana de Sebastian (Sebastian's sister) llegaria
a Perly unos dias después. Yo viajé a Mollendo, me invitaron a comer a una
cevicheria y pude compartir tiempo con la mama, la abuela y la hermana de
Sebastian. Meses después, mi novio regresé de los Estados Unidos en agosto de
2025, justo para mi cumpleafios. Lo celebramos haciendo un tour por Arequipa en la
Ruta del Sillar y visitando el Mirador de Yanahuara. Unos dias después, viajamos al
Pedregal para la despedida de una prima que se iba a Espana.
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El 28 de noviembre nos comprometimos en un bonito lugar llamado Ekeko
Restaurant, donde me regalé un anillo de compromiso. Recientemente, él me
explicé que tenia que volver a California el 10 de diciembre por trabajo, pero me
prometid que regresaria muy pronto. Nuestro plan ahora es que yo viaje a los
Estados Unidos para casarnos alla, que es donde pretendemos vivir y construir
nuestra vida juntos definitivamente.

’{/al.e%hka Pihto Palomino
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Olenka Mason

4886 Starflower Drive
Martinez, CA, 94553
925-876-8945
valeysebas@hotmail.com
12/29/25

To: Whom it may concern,

My name is Olenka Mason, mother of Sebastian Bellot, and the reason I am writing this letter is to
share the story of the loving relationship between my son Sebastian Bellot and Laleshka Pinto, a relationship
that began in April 2022 in Arequipa, Peru.

My son Sebastian met his now- fiance, during one of his trips to Peru. They have been building their
relationship continuously since the beginning, and Sebastian has continued to visit her every year so that they
can get to know each other better and build their future together. As Sebastian’s mother, I can confidently
vouch for the sincerity of the loving relationship that Sebastian & Laleshka share.

I’ve met Laleshka several times and in between those times we’ve maintained our relationship via
what’s app communication. In May 2023, I traveled to Peru to visit my mother, Gladys Chang, who lives in
Mollendo, Peru. My mother was already aware of Laleshka’s presence in Sebastian’s life, and my visit gave
me the opportunity to meet Laleshka and learn more about the relationship between my son and her. I really
liked Laleshka when I met her. I noticed that she is a good girl who loves Sebastian very much, and seeing
them together, they are in love and I could see that they understand each other very well and that they both
have the same goals which is to stay together and work towards their life together. In February of 2025, I made
another trip to Peru with my husband Scott Mason and my daughter Olenka Bellot, and this was an important
opportunity for the three of us to get to know her better and spend more time together. It was very clear that in
between the first and second time that I met her, their relationship had significantly developed and had the
qualities of a life-long partnership.

Laleshka is a caring, affectionate, and hardworking young woman and my son is a young man who is
also a really affectionate and hardworking person and they both share strong work ethic and family values. I
am very confident in Sebastians’ choice in choosing Laleshka to be his life long partner and someone to join
our family. We see them both really happy in their relationship together, they enjoy their time together and
work very well together.

On Sebastian's last trip to Peru, he decided to propose to Laleshka and formally become engaged to
each other and so they are now officially a couple who are taking the right steps in building a lifelong
partnership with God’s blessing. As a mother, I am a witness to this relationship between my son Sebastian and
Laleshka and am looking forward to how they continue to grow as they work towards marriage and as they go
through this immigration process.

Please feel free to contact me if further information is needed.

Sincerely,

Olenta, Wagon
Olenka Mason
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Olenka Bellot

10787 Missouri Avenue Apt 303
Los Angeles, CA, 90025
925-330-6253
olenkavbellot@gmail.com
12/30/25

To: Whom it may concern,

My name is Olenka Bellot and I am Sebastian’s sister. I currently live in Los Angeles and I’'m
writing this letter to show my support and my excitement in these upcoming steps that my brother,
Sebastian, is taking in his relationship with Laleshka.

I’ve known of Laleshka since the start of their relationship, but my first time meeting Laleshka in
person was in February 2025 while I made my first visit back to Peru. During my trip in Peru, I spent an
entire day getting to know her and understanding what ideas she had around her future with my brother,
which is to be able to marry each other and form a family. This is something that they both share in
values- which is the importance of the family unit. Although this was my first time meeting her in person,
I felt like I had known Laleshka for much longer because we shared something important in common- and
that’s our understanding and love for my brother, Sebastian. From my perspective, Laleshka is an
extremely caring, affectionate and a very hard working person and I know these are some of the traits that
my brother has been looking for in a life long partner, which he found in her.

My brother Sebastian and Laleshka have a unique relationship because of the fact that they are at a
distance at points in this relationship. This dynamic for a lot of couples would typically be challenging,
but their ability to grow significantly stronger through this has confirmed my beliefs that they are
committed to each other and their future together. Even when they are at a distance, their communication
is really strong as they make daily time for each other to catch up on their days and plan for the future.

While my brother Sebastian & Laleshka are in Peru together, they divide a lot of their time by
spending time with both my family & Laleshka’s family. Laleshka has spent a lot of time helping my
grandma, Gladys, who is 93 years old, helping her around the house and keeping her company, even when
my brother is not around which is something I really admire about her. Similarly, around the holidays,
Sebastian likes to spend time with Laleshka’s nieces and nephews, making them laugh and bringing
holiday spirit to the home. My brother is pretty good with kids, and Laleshka’s nieces and nephews like
my brother a lot which are things Laleshka’s mentioned as being good traits in Sebastian as someone she
plans on spending her life with.

When my brother had shared that he had proposed to Laleshka, I was filled with excitement
knowing that she is someone that is going to be a part of my family but also because I know how much
my brother & Laleshka love, respect and care for each other which is the foundation that their relationship
is built on. In conclusion, I am extremely supportive of my brother Sebastian & Laleshka taking this next
step in their relationship and immigration process.

Please feel free to contact me if further information is needed.

Sincerely,
Olenbta. Prediot
Olenka Bellot
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Scott Mason

4886 Starflower Dr.
Martinez, CA 94553
Dec. 29" 2025

To Whom It May Concern,

| have known Sebastian Bellot for over ten years. | met Sebastian soon after | started dating his
mother and my wife, Olenka in 2015. | have watched him grow from age twenty-one to the present day.
Sebastian is a fine young man who is a hard worker, honest, dedicated and responsible.

| have observed Sebastian grow and mature during the past decade. He has always been a hard
worker first employed in the food industry as a server and greeter. He also worked with valet car parking
services for special events throughout the bay area. He then started working in the delivery business,
during the pandemic working, for DoorDash delivery food to thousands of customers in the east bay area.
He has been very dedicated to his work, working all days of the week at any necessary time.

More recently, he has been working for a medical lab delivery company. This position requires pick up
of lab samples from various hospitals and clinics and delivering the samples at specific temperatures to
laboratories for testing. Once again, Sebastian is very reliable, working anytime of the day to pick up and
deliver samples within the required time frame. He is very enthusiastic and enjoys this type of

employment,

Regarding, Sebastian’s relationships which | have observed over the past ten years, he has finally
found the woman to share the journey through life. | have never seen Sebastian so full of joy and love
before he met Laleshka Pinto in April 2022. Sebastian met Laleshka while visiting his grandmother in
Peru. Since this relationships beginning, Sebastian has been elated and very much in love. Being in a
long distance relationship requires dedication and understanding which Sebastian possesses.

Over the past three and a half years, Sebastian has made many trips to Peru to visit and be with his
girlfriend and love. Their relationship has grown over the years and their dedication to each other has
endured the times of separation caused by miles of distance. Sebastian and Laleshka are very
compatible and share similar goals in their lives. | have never seen Sebastian happier since this
relationship has blossomed. They have decided to express their dedication through their engagement.

Congratulations!

| have had the wonderful opportunity to meet Laleshka Pinto in February 2025 while on vacation and
visiting Arequipa, Peru. | discovered her to be a kind, caring and loving young woman who deeply loves
my stepson. She too is a hard worker and works as a cosmetologist in Arequipa. She is educated, smart
and shows a strong affection towards Sebastian. | believe that they both have found each other's soul

mates. And they are in a loving and lasting relationship.

| hope this helps with granting Laleshka the opportunity to visit the United States and our family.

Sincerely,

G

Scott Mason
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Deysi Katherine Pinto Vera

Calle Maldonado No. 558, Mollendo, Province of Islay, Department of Arequipa, Peru
Telephone no. +51 969 992 128

E-mail address: deysikpv@gmail.com

Mollendo, January 12, 2026

Affidavit of support for family petition

To whom it may concern,

| must state that Ms Laleshka Pinto Palomino and | are related by blood (first cousins), with whom | have
shared countless family moments, including Christmas celebrations together with Sebastian, as well as
summertime outings to the beach, family gatherings, and my children’s birthdays. We have also shared
dinners and family lunches.

| am aware of the relationship between Sebastian and Laleshka since 2022, as they visited us in
Mollendo around the middle of that year. Since then, we’'ve shared many pleasant gatherings along

with my husband and my two children.

I can highlight that they maintain a harmonious relationship, which is characterized by the affection and love
they have for each other. On November 3, 2025, we had a family gathering to say goodbye to my cousin

Yumina, who moved to Spain to continue her studies of Human Medicine. During this gathering, Sebastian
told me about his intention to marry my cousin, and this was the reason for joy and celebration.

Sincerely,

Deysi Katherine Pinto Vera
Identity card: 41177334
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I, Teodoro Daniel Larsen, telephone number 415 425-2508, mailing address P.O. Box 90487,
San Diego, CA 92169, certify that the professional translation of this document from
Spanish to English has been performed by myself, a qualified translator fluent in both
languages, and that the following is an accurate and complete translation of the document.

N

= Date: February 25, 2026.
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Deysi Katherine Pinto Vera

Calle Maldonado N.° 558, Mollendo, Provincia de Islay, Departamento de Arequipa, Perl
Teléfono: +51 969 992 128

Correo electrénico: deysikpv@gmail.com

Mollendo, 12 de enero de 2026

Declaracion jurada de apoyo para peticion familiar

A guien corresponda:

Debo manifestar que la Sra. Laleshka Pinto Palomino y yo nos une un vinculo familiar consanguineo
(primas hermanas), con quien he compartido innumerables momentos familiares, entre los cuales se
encuentran festividades navidefnas compartidas junto a Sebastian, asi como momentos en verano
saliendo a la playa, reuniones familiares y cumpleafios de mis hijos. También hemos compartido
salidas a cenar y almuerzos familiares.

Tengo conocimiento de la relacion que une a Sebastian y Laleshka desde el afio 2022, pues a
mediados de ese afio nos visitaron en Mollendo. A partir de entonces compartimos en muchas
ocasiones agradables reuniones junto a mi esposo y mis dos hijos.

Puedo resaltar que mantienen una relacion armoniosa, la cual se distingue por el carifio y amor que se
profesan. El dia 3 de noviembre de 2025 tuvimos una reunidn familiar para despedir a mi prima
Yumifia, quien se traslad6 a Espafa para continuar sus estudios de Medicina Humana. En dicha
reunion, Sebastian me comenté su intencion de casarse con mi prima, siendo este un motivo de
alegria y celebracién.

&%@/mﬂtﬁ' Vera

Deysi Katherine Pinto Vera
DNI: 41177334
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January 22, 2023 — In Arequipa, at the disco called Frogs.
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February 15, 2023 — In Mollendo, at Sebastian’s cousin’s house.
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February 15, 2023 — In Mollendo, at Laleshka's fiancé's cousin's house.
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May 30, 2023 — In Arequipa, at a friend’s house

October 13, 2023 — A memory of Laleshka and Sebastian together
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December 22, 2023, Laleshka and Sebastian, late at night in Arequipa,
Peru
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December 22, 2023 — At the Plaza of Mollendo, taking my
grandmother’s dog.
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December 31, 2023 — In Mollendo, Laleshka and Sebastian with the
whole family.
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December 31, 2023 — In Mollendo, Sebastian and Laleshka getting
ready for New Year’s.
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December 31, 2023 — New Year’s in Mollendo, Catarindo.
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for a walk.

, going

January 14, 2024 — In Mollendo
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January 29, 2024 — In Mollendo, with my nephews at Mollendo Plaza.
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February 20, 2024 — This is the first time Sebastian with Sebastian's
stepfather and Laleshka together in Arequipa, Peru.

74



March 17, 2024 — In Arequipa, Laleshka and Sebastian’s mom at the
hotel.
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March 20, 2024, Mollendo, Peru - Laleshka and Sebastian's sister
(Olenka)
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March 20, 2024 — In Mollendo, Laleshka, Sebastian’s mom and sister
having brunch in Punto Negro Restaurant.

77



March 20, 2024 — In Mollendo, Laleshka and Sebastian’s grandmother
having ice cream.
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March 23, 2024 — At Sebastian’s grandmother’s house in Mollendo,
Peru.
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March 23, 2024 — In Mollendo, hangout at Sebastian’s grandmother’s
house.
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August 15, 2025 — Hanging out, smoothies, and shopping
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October 27, 2025 — Family reunion in Pedregal, Peru, for Laleshka's
cousin who was moving to Spain.
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November 28, 2025 — Engagement Day at Ekeko Grill Peruvian. This is
the day Laleshka got engaged to Sebastian.
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December 1, 2025 — At home, just the two of Laleshka and Sebastian
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Other photos of the couple
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